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Please check that you have all the parts listed
before you start assembling, if you do find
that something is missing, do not continue
assembly, please contact us immediately,

NOTE:Please do not completely tighten
all the hardware until the entire assembly
is complete!

Bitte liberpriifen Sie, ob alle Teile mitgeliefert
sind, bevor Sie mit der Montage beginnen,
Wenn Sie festlegen, dass etwas fehlt, setzen
Sie die Montage nicht fort. Bitte kontaktieren
Sie uns sofort.

Achtung : Bitte ziehen Sie nicht alle Schrauben
fest, bevor die Montage abgeschlossen ist !

@ Gebrauchsanweisung Instructions for use

@ Instructions d’utilisation

Instrukcja obstugi

@ Instrucciones de empleo

@ Instructiuni de folosire
Instrugdes de utilizacao @ WIHCTPYKUUS MO MOHTaXY

(SK) Pokyny k pouzitiu (TR) Kullanim talimatiari

This set will be shipped by 2 boxes and they may arrive on
different days.If both packages arrived but parts missing,
please contact customer service.

Dieses Set ist in 2 Boxen enthalten. Wenn Sie keine vollen

2 Boxen erhalten, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice

SKU: N623P330109/N623P330110

(P
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IMPORTANT FOR GAS LIFT BEDS&MAINTAINCE

-Please place the mattress on top of the bed frame. \
-Please do not pull on the strap handles.

-Please press heavily to release the compressed gas.

-Periodically check all screw & fixings to ensure they are secure.

‘When moving your product, carefully lift into place.

‘Wipe clean with a slightly damp cloth- please do not use abrasive chemicals or bleach.
-Do NOT allow children to operate the lift mechanism.

-Do NOT allow children near the lift base when operating the mechanism.

-Do NOT stand inside the bed or the internal storage base.

-Do NOT overload the internal storage base.
QO NOT jump on the product or any of its parts.

WICHTIG FUR GASLIFT-BETTEN&WARTUNG

ﬂcte legen Sie die Matratze oben auf den Bettrahmen. \
-Bitte ziehen Sie nicht an den Gurtgriffen.

-Bitte driicken Sie kraftig, um das komprimierte Gas freizusetzen.

-Uberpriifen Sie regelmaRig alle Schrauben und Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie sicher sind.
‘Wenn Sie Ihr Produkt bewegen, heben Sie es vorsichtig an seinen Platz.
-Mit einem leicht feuchten Tuch abwischen - bitte keine scheuernden Chemikalien oder Bleichmittel

verwenden.
-Erlauben Sie Kindern NICHT, den Hebemechanismus zu bedienen.

-Lassen Sie Kinder NICHT in die Ndhe des Liftsockels, wenn Sie den Mechanismus bedienen.

-Stellen Sie sich NICHT in das Bett oder in die Innenablage.

-Uberlasten Sie den internen Liftsockel NICHT.
Qringen Sie NICHT auf das Produkt oder eines seiner Teile. /
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IMPORTANT POUR LES LITS A RELEVAGE DE GAZ&MAINTENANCE

‘Veuillez placer le matelas sur le dessus du cadre de lit.

-Ne tirez pas sur les poignées de la sangle.

‘Appuyez fortement pour libérer le gaz comprimé.

-Vérifiez réguliérement que toutes les vis et fixations sont bien en place.

-Lorsque vous déplacez votre produit, soulevez-le avec précaution pour le mettre en place.

‘Nettoyez avec un chiffon légérement humide - n'utilisez pas de produits chimiques abrasifs ou d'eau de Javel.

‘Ne laissez pas les enfants utiliser le mécanisme de levage.

‘Ne laissez pas les enfants s'approcher de la base de levage lorsqu'ils actionnent le mécanisme.
‘Ne vous tenez PAS a l'intérieur du lit ou de la base de stockage interne.

‘Ne surchargez pas la base de stockage interne.

‘Ne pas sauter sur le produit ou l'une de ses parties.

\

/

IMPORTANTE PER | LETTI CON SOLLEVAMENTO A GAS E LA MANUTENZIONE

-Posizionare il materasso sopra la struttura del letto.

-Non tirare le maniglie della cinghia.

-Premere con forza per rilasciare il gas compresso.

-Controllare periodicamente tutte le viti e i fissaggi per assicurarsi che siano saldi.

-Quando si sposta il prodotto, sollevarlo con cautela.

-Pulire con un panno leggermente umido, senza usare prodotti chimici abrasivi o candeggina.

-NON permettere ai bambini di azionare il meccanismo di sollevamento.

-NON permettere ai bambini di avvicinarsi alla base di sollevamento quando si aziona il meccanismo.
-NON sostare all'interno del letto o della base di contenimento interna.

-NON sovraccaricare la base di contenimento interna.
-NON saltare sul prodotto o sulle sue parti.

~
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IMPORTANTE PARA LAS CAMAS ELEVADORAS DE GAS&MANTENIMIENTO

-Coloque el colchén sobre el somier.

-No tire de las asas de la correa.

-Presione con fuerza para liberar el gas comprimido.

-Compruebe periédicamente que todos los tornillos y fijaciones estén bien sujetos.

-Al mover el producto, levantelo con cuidado para colocarlo en su sitio.

-Limpie con un pafio ligeramente humedecido; no utilice productos quimicos abrasivos ni lejia.
-NO permita que los nifios accionen el mecanismo de elevacion.

-NO permita que los nifios se acerquen a la base elevadora cuando accionen el mecanismo.
-NO se ponga de pie dentro de la cama o de la base de almacenamiento interna.

‘NO sobrecargue el somier.
Wsalte sobre el producto ni sobre ninguna de sus piezas.
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Montageanleitung fur Bettgestell
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Montageanleitung fur Bettgestell

Hardware parts Hardware—-Teile SKU N623P330109

@ x1 Gx1 @ x1 A3Dx4 ADx4 @23 x1 @d x2

N F

LED STRIP
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Montageanleitung fur Bettgestell

Hardware parts Hardware-Teile

SKU N623P330110

MDx2 GA x3 x1 @ x1 (Dx1 @ x1 @x1
5
Shor / / / \ /
N
x1 dD x4 A2 x4 dDHx2 A5x4 dex2 @A x
")
~—
@ x2 a®x2 @0 x2 @D x1 @22 x10
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Montageanleitung fur Bettgestell

Hardware parts Hardware-Teile

SKU N623P330110

(A x30 x26 © x16 (D) x26 (®) x4 Ex2 © x1
@1/4" x 11mm @1/4" x 14mm @3 x 12mm M4
@ Dx3 ® x8 © x4
=
M5 CASTER SOCKET CASTER PLASTIC CAP CASTER DRAWER CLIP
®x2 @ x2 ® x6 & x6 @Ox2 @ x1
DRAWER CLIP @1/4" x 16mm
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Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 1

-

—
/:

’N\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\l
@1/4" x 60mm

(D) 6PCS

STEP 2

N~ /7

@1/4" x 11mm

@) 6PCS

%

M4

@ 1pPC

A \
/@1/4 X 11mm \

/
\

\
\

=
=
S

\
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/

/
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Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 3

| oo
J1/4" x 11mm @1/4" x 14mm
(A 3PCS 3PCS
e
% 9
M4 @
B (& 1pPC (D3PCS

- ~N
/ N\
// @1/4" x 14mm \

\ =

N
/ N\
/7 @1/4" x 11mm \

\
® |
//

/

STEP 4

@1/4" x 11mm

(A 3pPCS

[

@1/4" x 14mm

3PCS

—_———

/// \\\ M4
/ @1/4" x 11
| X 11mm S, @ 1PC

N

7 \
/ 21/4" x 14mm \
@ |
=7
v S /
\ = /
N\ = J
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Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 5

31/4" x 14mm
A 1pC 4PCS
s %
(P 2PCs @M14PC
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Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 7 (o~ | STEP 8 [ vy
J1/4" x 14mm @1/4" x 60mm
4PCS @ 4pCs
@ 1PC @ 1PC

////—\\\\ h lﬂ ‘
//(31 /4" x 60mm \\\ L o J
@ /
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Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 9 | STEP 10 s
@1/4" x 11mm @1/4" x 14mm

@ 6PCS 4PCS

(® 1PC @ 1PC

o

- ~
7 174" x 14mm N\

~— N
~—\
~—\

/ AN
/ @1/4" x 11mm \

\

\

\ @/
= /
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Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 11 oy STEP 12

J1/4" x 14mm

4PCS

%

M4

© 1pPC

Page 14/24




Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 13

| I
@1/4" x 60mm

(D) 8PCS

é%%®§

M4

© 1pPC

STEP 14

|

@1/4" x 28mm

(© 16PCS

é%%QQ

M4

@ 1pPC

—_——
— ~
e

4 N
/@1 /4" x 28mm \\
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Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 15

[

J1/4" x 14mm

4PCS

%

M4

© 1pPC

—7 T~

/114" x 14mm

STEP 16 oy

M8 x 13mm

(B 4PCS

Deutsch

ATTENTION: This metal plate is on the bottom Hinweis: Diese Metallplatte befindet sich am Boden und

instead of on top. Don't install it wrongly. darf nicht an der Oberseite installiert werden. Installieren
Sie sie nicht falsch.

Frangais o o Espaiiol
Remarque : Cette plaque métallique doitétre in - Nota: Esta placa metalica se instala en la parte inferior,
stallée en bas et non au sommet. Ne linstallez no en la parte superior. No instale incorrectamente.

pas de maniére incorrecte.

Italiano

Nota: Questa lamina metallica va installata in basso, non
in alto. Non installarla erroneamente. Page 1 6/24




Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 18

Page 17/24

(M 20PCS

STEP 17

Assemble the slats

amp(M)




Montageanleitung fur Bettgestell

(©) 4PCS

STEP 20

X 2
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STEP 19

Expand the drawer frame




|

@1/4" x 11mm

@& 8PCS

M4

© 1pPC

STEP 22

VAT
X0

X 2
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(N 8PCS

Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 21




STEP 24
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J1/4" x 16mm

(@ 2Pcs

g

o

J1/4" x 11mm

(A 2PCS

Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 23

7T~
™

1/4" x 16m

/

X 2




Montageanleitung fur Bettgestell

QW 1prC

STEP 26
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STEP 25
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Instructions for assembling the LED strip

STEP 27 English:Place the LED tape on the back of
Board 2 as shown.

Francais:Placez le ruban LED a Uarriére de ® 1PC

la carte 2 comme indiqué.

Deutsch:Platzieren Sie das LED-Band wie @

abgebildet auf der Riickseite von Platine 2. @ 1pC

Espanol:Coloque la cinta LED en la parte
posterior del tablero 2 como se muestra.

English:Connect LED strip usb and
Italiano:Posizionare il nastro LED sul retro interface of socket.
della scheda 2 come mostrato.
Francais:Connectez la bande LED, I’USB
et Uinterface de prise.

Deutsch:SchlieRen Sie den LED-Streifen,
die USB- und die Steckdosenschnittstelle
an.

Espafol:Conecte la tira de LED USB y la

English:The LED switch can be freely interfaz de enchufe.

placed on or hidden under the board.

—

Italiano:Collegare linterfaccia USB e
presa della striscia LED.

\>// \\\
- N
\

Francais:L’interrupteur LED peut étre
placé librement sur le tableau ou caché
sous le tableau.

/AN

Deutsch:Der LED-Schalter kann frei auf \\
der Platine platziert oder unter der

Platine versteckt werden.

Espanol:El interruptor LED se puede
colocar libremente en la placa u
ocultarse debajo de la placa.

Italiano:L'interruttore LED puo essere
posizionato liberamente sulla scheda o

nascosto sotto la scheda. Page 22/24




Montageanleitung fur Bettgestell

R 6PCS

R

@1/4" x 60mm

|

(D) 4PCS

STEP 29
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Montageanleitung fur Bettgestell

STEP 30

o

@1/4" x 11mm

(A 2PCS

%

M4

© 1pPC

STEP 31

A\

i
@1/4" x 60mm

(D) 4PCS

%

M4

@ 1pPC

A ¢

\ /
N == \\ "/
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